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Bozdé&chovi, Ivana (2015):

Korespondence v Cestiné: prirucka pro cizince.

Praha: Univerzita Karlova v Praze, Nakladatelstvi Karolinum.
Petra Stankovska

Jak autorka poznamendava v ivodu prirucky, dopisy ,mivaji své specifické po-
doby v rtiznych kulturach, spole¢nostech, zemich® (s. 8). A pravé tyto zvl4st-
nosti jsou pro cizince, ktetf studuji ¢estinu jako cizf jazyk, jedny z prvnich,
s nimiz se setkavaji a potykaji pfi snaze ¢i pottebé vyuzit Cestiny v pisemné
komunikaci. O to je pro né dulezitéjsi ziskat dovednost spravné formalné
a obsahové korespondovat, a proto je jeji vyuka nedilnou souéésti jak prak-
tickych kurzi ¢estiny pro cizince, tak i specializovanych seminait z ¢eské
stylistiky v rdmci oborového studia ¢estiny v zahraniéi. Pfedklddand prirucka
pri tomto tkolu poskytne G¢innou pomoc zejména vyucéujicim.

Pro vyuku korespondence v ¢estiné je jisté mozné vyuzit napt. publikace
Pisemnosti v na$em Zivoté (Kraus-Hoffmannova 2005), ktera je primarné
urcena rodilym mluvéim, a proto je z ni tfeba velmi peélivé vybirat vhod-
né priklady tak, aby pro cizince nebyly prili$ sloZité, ba dokonce nesrozumi-
telné, coz vzdy vyzaduje hlubokou tivahu a peélivou ptipravu ze strany vyu-
¢ujiciho. Podobné je to s kapitolou (VII.) Uprava pisemnosti v Akademické
priruéce éeského jazyka (Pravdovd-Svobodovd 2014: 471-492), kter4 zpra-
covava téma korespondence vybérové a opét z pohledu rodilych mluvéich,
kteri maji vétsinou ponékud jiné problémy a potteby nez cizinci.

Publikace I. Bozdéchové je vSak jako prvni svého druhu zamétfena primo
na potteby cizinct studujicich ¢estinu, coz se odrazi jednak ve stfizlivém vy-
béru typh pisemnosti, které jsou dnes v pisemném styku nejbéznéjsi a s nimiz
se cizinci mohou potencidlné setkat nejdrive, jednak ve velkém mnozstvi kon-
trolnich otdzek a motivaénich cvi¢eni, kterd vyucujicim znaéné usnadni praci.
Nehledé na praktické zaméreni priruc¢ky autorka neopomiji ani nékteré za-
kladni teoretické vyklady o druzich korespondence, zptisobu koncipovani
dopist a historii psani dopist, a to ve zkracené a zjednodusené podobé tak,
aby jim i cizinci snadno porozuméli. I p¥i nutném zestruénéni vyklada se
vSak podatilo systematicky vylozit zakladni teoretické poznatky oboru.

Prirucka je rozdélena do étyt ¢asti, z nichZ prvni t#i jsou spise teoretické-
ho a ptehledného razu: (1) Korespondence aneb Dopisy jsou riizné kratce a vy-
stizné sezndmi uzivatele se zdsadami klasifikace korespondence na zikladé
riznych hledisek, (2) Spolecenské a jazykové zdsady korespondence aneb Jak napsat
dopis zase ¢tenare provede zakladni obsahovou strukturou dopisu a sprav-
nou formulaci jeho ¢asti, napt. osloveni, ivodu ¢i zavéru dopisu, poradi, jak
spravné psat adresu, kapitola (3) Dopisy v historické perspektivé aneb Od pera
k smartphonu se kratce dotykd zmén technickych néstroji pouzivanych
k psani korespondence. Ctvrta ¢4st piirucky, (4) Svét v dopisech aneb Ilustrace
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na prikladech je zamétena prakticky a didakticky. Prakti¢nost spatifujeme ve
vybéru prikladd konkrétnich textd, které ilustruji razné druhy korespon-
dence, at uz je to soukromy ¢i oficidlni dopis, zadost, prihlaska, Zivotopis,
nejriuznéjsi ozndmeni, blahoptani nebo tfeba stiZnost, ale nevyhyba se ani
novéjsim formam korespondence, jako jsou e-maily a SMS, ani problematice
uzivani zkratek a emotikond. Uk4zkové texty jsou vétsinou zfejmé autentic-
ké a podané vzdy v ukdzkové grafické upravé, podobné jako je tomu v pub-
likaci Pisemnosti v nagem %ivoté (Kraus-Hoffmannova 2005). Pro vyuku
studentd s riznou trovni znalosti CeStiny je zvlasté pfinosné zarazenf velmi
jednoduchych, kratkych a srozumitelnych textd, které je mozno pouZitiu stu-
dentt s nejnizsi trovni znalosti ¢estiny. Didakti¢nost této ¢asti publikace vi-
dime zase ve velkém mnozstvi dobfe volenych a jasné formulovanych otdzek
vztahujicich se k uvedenym textim. Otazky jsou zaméfeny na rizné moz-
nosti prace s textem a u vétsiny ukdzek maji priblizné stejnou typologickou
strukturu: zdkladni porozuméni a pochopeni informaci obsaZenych v textu,
kontrola porozuméni obtiznéjsich vyraza a aktivni hledani synonym ¢i opi-
sujejich vyznamu, dotazy na typicka slovni spojeni a jejich aktivni uziti v riz-
nych typech komunikatd. U textl pro to prihodnych jsou pripojeny otdzky
na kontrolu porozuméni redlif, nebo na strukturu komunikatu a na nékteré
jazykové jevy, které by mohly byt pro cizince obtiznéji pochopitelné anebo
z néjakého diivodu zajimavé. Naptiklad k ukdzce SMS: ,Jsem moc rada, zZe je
Ti fajn!!! Nemas se za co omlouvat... VZdyt se$ prece skvélej! Dobrou. Marta“
jsou pripojeny otazky: ,(a) Komu pige Marta: Zené, nebo muzi? (b) Jaky ma
Marta pocit? Zkuste ho vyjad¥it nebo naznaéit emotikony. (c) Kdy asi pise
Marta zpravu? Podle &eho jste to poznali? (d) Co znamen4 a kdy uzivame je Ti
fajn? Vyjadete jinak.” (s. 64) Zejména otézky tohoto typu jisté uvitd mnoho
vyuujicich, i kdyZ by bylo moZné k textu této SMS (a k dalgim ukézkovym
textfim) utvorit jesté nékolik dalsich otézek, ale to u zfistdva na invenci a po-
trebach kazdého uzivatele. V kazdém pripadé jde o zajimavou publikaci,
kter4 zcela jisté nalezne uplatnéni pti vyuce studentt ¢estiny jako ciziho ja-
zyka s riznou trovni znalosti dle Spole¢ného evropského referen¢niho ram-
ce pro jazyky (A1-C2), i kdy? i nad4le z{ist4va na Givaze a zkuSenosti utitele
rozhodnuti, které z nabizenych ukazek a otdzek jsou vhodné pro studenty
s uritou urovni znalosti ¢e$tiny. P¥irucka totiZ neni strukturovana podle

znalostnich rovni uzivateld, ale spise tradi¢né, podle typu pisemnosti.
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